
AMERICAN COMBAT 45ACP - ACP 1911 COMPACT 45 ACP 4" BBL
(2)8RD MAGS BLACK

The ACP is built with our highest quality parts in the same time-tested way as our
other custom 1911 handguns, but with reduced customer selected options that
streamlines our production and enables a lower price to the end user. Available in
.45 ACP and 9mm Luger calibers, the ACP features our latest generation forged
slide, frame and barrels that are hand fitted by our skilled pistolsmiths with our
100% machined Bullet Proof parts for a lifetime of high performance. The ACP
retains the best-in-class Wilson Combat 100% Customer Satisfaction Guarantee
for the lifetime of the product. The ACP also introduces the new Eagle Claw grip
and slide surface to set it apart from the rest of the pack.The Eagle Claw pattern
offers a non-abrasive, tactile grip under adverse conditions but is still easy on
your hands and clothing during extended range trips and every day carry. The
unique look and feel of the Eagle Claw is like nothing else we have produced.
Available in Full-Size 5", 4.25” Commander or 4” Compact sizes in Armor Tuff®
finished carbon steel with limited customer selected options available, the ACP
brings Wilson Combat quality to more American shooters than ever before.

Attributes

Name: ACP 1911 COMPACT 45 ACP 4" BBL (2)8RD MAGS BLACK
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 430102321
Mfr. No.: ACP-CP-45
Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 4''
Capacity: 8+1-Round,7+1-Round
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Finish: Black
Front Sight: Fiber Optic
Length: 7.6''
Magazine Included: 1 x 8-Round,1 x 7 Round
Magazine Type: Removable
Make: Wilson Combat
Model: American Combat Compact
Muzzle: Plain
Rear Sight: 2-Dot
Safety: Yes
Stock Material: G10
Weight: 2.31lbs
Delivery weight: 2.177kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 279mm
Shipping length: 394mm
UPC: 810025501068

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A507.a
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Sicherheitshinweise für die AMERICAN COMBAT
45ACP WILSON COMBAT ACP 1911 COMPACT 45
ACP

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der AMERICAN COMBAT 45ACP WILSON COMBAT ACP 1911 COMPACT
45 ACP. Diese Handfeuerwaffe ist für erfahrene Schützen konzipiert und bietet eine hohe Leistung und
Zuverlässigkeit. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Besitz und zur Verwendung von
Schusswaffen einhalten.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind zu schießen.
Behandeln Sie jede Waffe, als ob sie geladen wäre.
Bewahren Sie die Waffe an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und unbefugte Personen unzugänglich ist.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Waffe auf mögliche Mängel oder Beschädigungen.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Waffe nur auf ausgewiesenen Schießständen oder in sicheren Umgebungen.
Achten Sie darauf, dass sich niemand hinter oder neben Ihnen befindet, wenn Sie die Waffe abfeuern.
Halten Sie die Mündung der Waffe immer in eine sichere Richtung.
Vermeiden Sie Ablenkungen während des Schießens.
Lassen Sie die Waffe niemals unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nähe von Kindern.
Wenn die Waffe nicht richtig funktioniert, legen Sie sie sofort ab und überprüfen Sie sie, bevor Sie sie erneut
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Montieren Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers. Stellen Sie sicher, dass alle Teile
korrekt montiert sind.

Verwendung:

Laden Sie die Waffe nur in einem sicheren Bereich.
Entnehmen Sie das Magazin, bevor Sie die Waffe reinigen oder warten.
Um die Waffe zu laden, setzen Sie das Magazin ein und ziehen Sie den Schlitten zurück, um eine
Patrone in das Patronenlager zu befördern.
Um die Waffe zu entladen, entnehmen Sie das Magazin und ziehen Sie den Schlitten zurück, um alle
verbleibenden Patronen zu entfernen.
Überprüfen Sie vor dem Schießen, ob die Waffe entsichert ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Patronen und Munition gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorgen Sie die Waffe nicht im regulären Müll. Wenden Sie sich an autorisierte Sammelstellen oder
Fachhändler, um die Waffe sicher zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder einen autorisierten Händler.
Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und melden Sie etwaige Sicherheitsprobleme oder Unfälle
den zuständigen Behörden.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und
verantwortungsvolle Nutzung der AMERICAN COMBAT 45ACP WILSON COMBAT ACP 1911 COMPACT 45 ACP
zu gewährleisten. Bleiben Sie informiert über Rückrufe und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate
Plattform.



AMERICAN COMBAT 45ACP ACP 1911 COMPACT
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AMERICAN COMBAT 45ACP ACP 1911 COMPACT. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your firearm. Please read this document
carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure the area is safe before discharging your firearm.
Store your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition specified for your firearm.
Regularly inspect your firearm for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the safety mechanism is engaged when not in use.
Avoid using the firearm in wet or damp conditions to prevent rust and corrosion.
Use proper eye and ear protection when shooting.
Do not attempt to modify or alter the firearm in any way.
If the firearm fails to fire, keep it pointed downrange and wait at least 30 seconds before checking for a misfire.
Always use the firearm in a designated shooting area or range.
Be cautious of the muzzle direction at all times, especially when loading or unloading.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

Loading the Firearm

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Engage the safety mechanism.
Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
Pull back the slide to chamber a round, then release the slide.
Verify that the firearm is loaded by checking the chamber.

Firing the Firearm

Assume a stable shooting stance.
Align your sights on the target.
Place your finger on the trigger only when ready to shoot.
Squeeze the trigger smoothly to fire.
After firing, maintain control of the firearm and be prepared for recoil.

Unloading the Firearm

Point the firearm in a safe direction.
Engage the safety mechanism.
Remove the magazine from the magazine well.
Pull back the slide to eject any chambered round.
Visually and physically inspect the chamber to ensure it is clear.

Cleaning and Maintenance

Regularly clean your firearm according to the manufacturer's recommendations.
Use appropriate cleaning supplies and tools.
Inspect all components for wear and damage during cleaning.

Disposal Instructions
Follow local regulations for the safe disposal of firearms and ammunition.
Do not dispose of firearms or ammunition in regular waste.
Contact local authorities or licensed firearms dealers for guidance on disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your AMERICAN COMBAT 45ACP ACP 1911 COMPACT, please
refer to your local firearm dealer or manufacturer’s website for assistance.

Conclusion
Your safety and the safety of others is paramount when using firearms. Adhering to these guidelines will help ensure
a safe and enjoyable shooting experience. Always stay informed about safe practices and local laws regarding
firearm usage. Thank you for choosing the AMERICAN COMBAT 45ACP ACP 1911 COMPACT.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
AMERICAN COMBAT 45ACP WILSON COMBAT ACP
1911 COMPACT 45 ACP 4" BBL

Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile AMERICAN COMBAT 45ACP WILSON COMBAT ACP 1911 COMPACT 45 ACP 4"
BBL. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e un utilizzo sicuro. È fondamentale seguire tutte
le istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il fucile solo per scopi legittimi e in conformità con le leggi locali.
Tieni il fucile lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie durante l'uso.
Controlla il fucile prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni.
Non puntare mai un'arma verso qualcosa che non intendi colpire.
Non utilizzare il fucile se sei sotto l'effetto di alcol o droghe.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica sempre che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo.
Utilizza solo munizioni appropriate (.45 ACP) per il tuo fucile.
Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito prima di utilizzare il fucile.
Non tentare mai di smontare il fucile mentre è carico.
Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua sicurezza.
Non lasciare mai il fucile incustodito, specialmente se ci sono bambini nelle vicinanze.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Caricatore:
Assicurati che il fucile sia scarico.
Inserisci il caricatore nel vano, assicurandoti che scatti in posizione.

Uso del Fucile:
Controlla che il fucile sia in modalità di sicurezza.
Carica il fucile seguendo le istruzioni di sicurezza.
Sblocca la sicurezza solo quando sei pronto a sparare.
Mira e fai fuoco seguendo le pratiche di sicurezza.

Manutenzione:
Pulisci regolarmente il fucile secondo le istruzioni del produttore.
Controlla periodicamente le parti mobili per usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le leggi locali e nazionali per lo smaltimento delle armi e delle munizioni.
Non abbandonare mai un'arma in luoghi pubblici o inappropriati.
Rivolgiti a un professionista qualificato per la dismissione sicura del fucile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito web del produttore o contatta il servizio clienti.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del fucile per ricevere assistenza
appropriata.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo AMERICAN
COMBAT 45ACP WILSON COMBAT ACP 1911 COMPACT 45 ACP 4" BBL. La tua sicurezza e quella degli altri è la
priorità numero uno. Grazie per aver scelto Wilson Combat.



Návod k bezpečnému používání produktu AMERICAN
COMBAT 45ACP WILSON COMBAT ACP 1911
COMPACT 45 ACP 4" BBL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AMERICAN COMBAT 45ACP WILSON COMBAT ACP 1911 COMPACT 45 ACP.
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti, používání a údržbě produktu. Prosím, pečlivě si
přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné použití a maximální výkon vaší zbraně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte tento návod.
Zbraň používejte pouze v souladu se zákony a předpisy platnými ve vaší zemi či regionu.
Udržujte zbraň mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Zbraň používejte pouze na schválených střelnicích nebo v bezpečných oblastech pro střelbu.
Zabraňte kontaktu zbraně s vodou a vlhkostí, aby nedošlo k poškození.
Při manipulaci se zbraní vždy dbejte na bezpečnost a dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy mějte zbraň zamčenou, pokud ji nepoužíváte.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a zda není nabitá.
Nikdy neukazujte zbraň na nic, co nechcete střílet.
Při střelbě noste ochranné brýle a sluchátka.
Při nabíjení zbraně se ujistěte, že se nacházíte v bezpečné oblasti.
Používejte pouze doporučené náboje .45 ACP a 9mm Luger.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím zbraně se ujistěte, že je řádně sestavena a připravena k použití.
Zkontrolujte, zda jsou všechny díly správně nainstalovány a funkční.
Následujte tyto kroky pro nabíjení zbraně:

Otevřete závěr a zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Vložte náboj do zásobníku a zajistěte, aby byl správně usazen.
Vložte zásobník do zbraně a uzavřete závěr.
Ujistěte se, že je zbraň v bezpečném režimu před jejím použitím.

Při střelbě dbejte na stabilní postoj a správné uchopení zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Zbraň a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy a zákony o odpadech.
Zajistěte, aby byla zbraň a její příslušenství bezpečně zlikvidovány, aby se předešlo nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce.

Tento návod je určen k zajištění bezpečného používání zbraně AMERICAN COMBAT 45ACP WILSON COMBAT
ACP 1911 COMPACT 45 ACP. Dodržováním těchto pokynů můžete minimalizovat rizika a zajistit bezpečnost pro
sebe a ostatní.


